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Un juez atrapado por las deudas y con ansiedad por satisfacer los 
caprichos de su mujer se somete a las órdenes de un banco. Sin 
escrúpulos, participa como showman televisivo o como agente 
comercial del propio banco en una operación especulativa. Al juez 
le llega el caso de una agresión racista que ha tenido un gran eco 
mediático. El banco ve un gran potencial de audiencia y decide 
patrocinar el juicio y su retransmisión televisiva en directo. La 
vista, finalmente, llega a ser un gran festival mediático, y el 
desarrollo del caso se aleja totalmente de las normas habituales 
de los sistemas jurídicos occidentales.

A judge trapped by debt and the anxiety of having to satisfy his wife's 
whims must give in to the orders of a bank. Abandoning his scruples, 
he agrees to participate in a speculative transaction as a TV showman 
and as a commercial agent of the bank itself. The judge receives the 
case of a racist attack that has had massive media coverage. The bank 
sees the great audience potential of this case and decides to sponsor 
the trial, along with its live television broadcast. The hearing becomes a 
huge media event and as the case develops, it strays completely from 
the customary rules of the Western legal systems.

(Català) Un jutge atrapat pels deutes i amb ansietat per satisfer els 
capricis de la seva dona es plega als dictat del banc. Sense escrúpols, 
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participa com a showman televisiu o com a agent comercial del propi 
banc en una operació especulativa. Al jutge li arriba el cas d’una 
agressió racista que ha tingut un gran ressò mediàtic. El banc hi veu 
un gran potencial d’audiència i decideix patrocinar el judici i la seva 
transmissió televisiva en directe. La vista esdevé, doncs, un gran 
festival mediàtic, i el desenvolupament del cas s’allunya totalment del 
que són les normes habituals dels sistemes jurídics occidentals.
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